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W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, pélrocznie rs. 3 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigeznie kop. 60.

PRENUMERATA WYNOSI:

Na Prowineyl rocznie rs. 10, pélrocznie rs. 5, kwartalnie

rs. 2 kop. 50. We Lwewie kwartalnie w miejscu zlIr. 8, na prowinecyi z przesylkg pocztows zIr. 3 'cen. 80. W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 2 cen. 5,
pa prowincyi z przesylkg pocztowsg zlotych renskich 3 centéw 50. W Poznania kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylksg pocztowsg marek 6.

Adres: J.

X. Gregorowicz w Warszawie,

Ulica, Ohmielna Nr 26 nowy.

TRESC: Studyum literackie (dokofi.) — Trzeba rzuci¢ (wiersz).— Ocalony (nowella).—Oboje przez Jana Zacharyasiewicza. — Wiadomosci z Paryza. —

Wiadomosci z pod naszej strzechy i z obe yzny. — Rozmaitcse’s — Z dziedziny humorystycznej.

STUDYOM LITERACKIE

Artykul pana Koldy Malinskiego, pomieszczony w po-
szycie 5 Sbornika Slovanskego.

(Dokotiezenie.)

Henryk Rudobrody, cesarz niemiecki, forytowal
na tron czeski, syna wieznia Sobieslawowego, Hen-
rykaipomagal mu tak skutecznie, iz pomimo wier-
nosci ludu dla ,ksiecia wiejskiego”, tak lud zwal
Sobiestawa za jego dobro¢ dla kmiotkéw, Henryk
zdoby! Prage i wygnal z Czech Sobieslawa, ktéry
tez wkrotce zmarl (1180 r.).

Elzbieta, wzieta do niewoli po zdobyciu Pragi,
wkrétce uwolniona zostala 1 zapewne ° dzielila
z malZonkiem ciezkie ostatnie chwili Zycia jego.

Gdzie sig pézniej podziala, nie wiadomo, zape-
wne wrécila do ojca swego. ZwaZywszy, Ze ojciec
jej Mieczyslaw wiele od arystokracyi znosi¢ mu-
sial, a w koficu byl przez nig ztronu zrzucony, nie
miniemy si¢ zapewne z prawdg sgdzgc, Ze Elzbie-
ta w zasadach demokratycznych wychowana byé
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musiala i dzielila wielkg czedé zaslug, za ktére So-
bieslaw ,krélem wiejskim” byl nazwany.

Ostatnig w pomienionej tréjcy byla Rejczka,
malzonka Waclawa II. Urodzila si¢ w roku 1286
z ojca Przemyslawa Pogrobka, kréla polskiego
i malzonki jego Ryksy, corki Waldemara szwedz-
kiego. Miala lat dziesigé, gdy ojciec jej zdradziec-
ko zostal zamordowany. Oddano jg wtedy na
wychowanie do ciotki Konstancyi, malzonki Kon-
rada Brandeburskiego. Smieré Przemyslawa da-
Ia hasle do rozmaitych zaburzefi w Polsce, dla
uSmierzenia ktérych ofiarowano korone Folsks
‘Waclawowi II, oddajac mu przytem, poniewaz byl
wdowcem, jedyng cérke zmarlego krola za malzon-
ke. Waclaw na oboje ochotnie sig zgodzil i z wiel-
kiem wojskiem udal si¢ do Polski. Przyciaggnal do
Gniezna i tu byl przez arcybiskupa Piotra, w przy-
tomnosci pozostalych biskupéw polskich, korono-
wany na kréla polskiego. Uspokoiwszy swoje no-
we krolestwo, wrocit do Czech i wyslal Benesza
(Benedykta) z Wartemburga, oraz -Heidenreicha,
opata sedleckiego, po swojg narzeczong. Ci z wiel-
kg uroczystosdeig przywiezli jy do Pragi, gdzie krél
oddal ja ciotce swojej Gryfinie, owdowialej ksie-
znie krakowskiej, na dalsze wychowanie.

Dnia 25 Maja 1303 roku, ulegajac radom du-
chowiefistwa, osobliwie za§ Konrada, opata zbra-
slawskiego, zaslubil nareszcie kr6l Waclaw siedm-
nastoletnig juz Rejczke, a zaraz po zaslubinach ta

W Dodatku: M3z Simony (arkusz 4},

ostatnia ukoronowang zostala przez Henryka, bi-
skupa Wroclawskiego na krélowe polsks i czesks,
przyczem, stosownie do jej woli, zmieniono imig
Rejczka na Elzbieta. Po roku, dniz 15 Czerwca
1304 roku, porodzila krélowa cérke Agnieszke,
a znéw po roku, byla juz wdowg. Krél Waclaw
zmar! w kwiecie wieku 21 Czerwea 1306 roku.

W ostatniej swej woli pamigtal o ukochanej
Malzonce i przekazal jej jako wiano, dwadziescia,
tysiecy grzywien. ¢

Ale wdowiefistwo Elzbiety nie trawalo dlugo.
Po $mierci ostatniego Przemyslowicza stany cze-
skie, wybrawszy Rudolfa, wnuka cesarza Rudolfa
Habsburskiego, polozyly mu za obowigzek, aby
jedng z krélewskich wdéw lub cér za malzonke so-
bie wybral.

Rudolf wybral Elzbiete i zadlubil ja 16 Paz-
dziernika 1306 roku w gléwnym kodciele §w. Wi«
ta. Elzbieta gorgco kochala swego drugiego mal-
zonka, lecz i z tym nie dlugie sadzone jej bylo po-
zycie, po dziewigciu bowiem miesigcach zaledwie,
zmarl przy obl¢Zeniu miasta Horazdiowic 4 Lipca
1307 roku.

I ten pamietal w testamencie o swej malZonce
i zabezpieczyl jej réwng, jak Waclaw, summe na
kréolewskich miastach Hradcu, Wysokiem Mycie,
Chrudimiu, Policzce, BydZowie i Jaromierzu.

Przez milo&¢ dla meza, Elzbieta stala sic tez
gorgcg zwolenniczkg Habsburgéw, co, gdy po




$mierci Rudolfa wstgpil na tron Henryk Korutan-
ski, bylo dla niej przyczyng wielu chwil cigzkich.
Za pomocy teScia swego, cesarza Albrechta, udalo
jej sie uciec z Pragi, gdzie jg trzymano wzamknig-
ciu i dopiero, gdy po $mierci Albrechta, syn jego
Fryderyk zawar! poké] z Henrykiem Korutafi-
skim, powrécila do Czech i zamieszkala w Hrad-
cu nad Fiabem, ktéry odtgd zwaé si¢ poczal Hrad-
cem krélowej. Postawila tu sobie czerwony, ce-
glany zameczek i urzadzila dwér swoj tak wspa-
niale, Ze zwano jg ,hradeckg krélows”. Miala wte-
dy niespelna lat trzydziedci, to tez serce nie wysty-
glo w niej jeszcze i pokochala gorgco pigknego
a ambitnego dworzanina Henryka z Lipy. Zle na
te milostki patrzano, lecz gdy Henryk z Lipy
chcial sie rzgdzié i samowolnie wydal cérke Wa-
clawa 11, Agnieszke, za ksigcia Jaworskiego, po-
wolano go do Pragi i o malo nie spotkal go los
Zawiszy z Falkenssejnu.

Tymczasem zaplongl ku niej goracy miloScig
krol Jan, za ktorg Elibieta przez kaprys jakis
wzajemnofcig si¢ odplacila. Wkrétce jednak opa-
mietawszy sie, wyjechala do Brna, aby byé bli-
zej swego wybranego Henryka z Lipy, ktory od
roku 1321 byl hetmanem ziemskim morawskim.
Zalozyla tu klasztor Cystercyanek, gdzie zyla az
do $mierci pana z Lipy, ktora nastapila w dzieft
§w. Rufa 1329 roku. Zlozywszy na wieczny spo-
czynek zwloki kochanka w swym klasztorze, po-
wrécila do Hradcu, gdzie w dali od zgielku $wia-
towego, przeiyla reszte swego tak glosnego iawan-
turniczego Zyeia. Zmarla 18 Pazdziernika 1336
roku.

Swatawe, malzonke Wratyslala”, powiada pan
Kolda Malinski, ,blogoslawilo duchowiefistwo, dla
ktérego byla tak hojng, Elzbiete, malzonke Sobie-
slawa, blogostawil lud wiejski, Ze mu byla orgdo-
wnicg w cigzkich chwilach; Elzbiete, wdoweg po
dwoch krélach, blogostawilo mieszczanstwo, Ze la-
skawg byla mu pania, a nar6d czeski slal blogo-
stawiefistwa narodowi polskiemu, Ze darowal mu
trzy cudne kwiaty, rozkwitle na rozleglych blo-
niach stawnej i poteznej Polski.”

AN o

TRZEBA RAVCIC.

0j! dzieweczko, trzeba rzucic,
I matusig i krosienki,

I z slowikiem przestaé nucic,
Ulubione swe piosenki.

I ten domek cichy, strojny,
W swieze kwiaty i stoneczko,
I wianeczek z rozmarynu,
Trzeba rzucié¢ ci dzieweczko.

I tg brzozg co nad woda,
Stoi zdobna w swe warkocze,
Dziadka z siwg, dlugg broda,
I bociana co klekocze.

I ten §liczny kwiat kaliny,
Trzeba rzuci¢ choé niechgtnie,
Bo on tylko dla dziewczyny,
Gdy przystraja sig odéwigtnie.

Het! z daleka, z za doliny,
Moze z cudzej, obcej strony,
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Przyjda swaty do dziewczyny,
I zabierze ulubiony,

- Domek pusty sam zostanie,
Listki zwigkng pod kaling,
Slowik tylko nuci¢ bedzie,

" Teskne dumki za.., dziewezyng,

Marya Samborska.

Q@ ALON X,

NOWELLA

odznaczona Zaszezytnie na konkursie Tyg, Illusirowanego,

SKRESLIE

dAnatol Erzyzanowski

(Dalszy ciag.)

O ile szlachetng jest isluszng zasada: ,upasé
moze naréd wielki, zgingé tylko nikczemny”, gdy
chodzi o spoleczefistwo cale, o lud, ktéry zywotno-
$cig wlasng moze sig dZwigngé i przy zyciu utrzy-
maé, moZe pracg wytrwalg 1 wyZzszoscia moralng
skruszyé nienawistne peta i zwycigzony zapano-
waé nad zwycigzca, o tyle ten sam aforyzm nie da
sie bynajmniej zastosowaé do pojedyficzych rodzin
lub jednostek. Przeciwnie, zdawaloby sie, Ze je-
dnostki szlachetne szczegélniej, sy wskutek wia-
snego idealizmu i braku odpornosci na otaczajgce
wplywy, z gory skazaé na zaglade; Ze w Swiecie
dzisiejszym, w §wiecie pracy igorzkiej o chleb wal-
ki, nie ma miejsca dla cichych marzycieli, dla pra-
cownik6w bujajacych w idealnych sferach, tak jak
nie ma miejsca dla rodzin, ktore zapisawszy w kar-
tach swoich dziejow, wszystkie przejécia history-
czne, zaznaczywszy Swietny szereg uslug oddawa-
nych ojczyznie w radzie i boju, doszly po to do ze-
nitu slawy, rozwoju i znaczenia, aby poézniej mil-
kngé stopniowo, upadaé i zamkngwszy si¢ w cia-
snych ramach domowych... zamieraé powoli.

— Rodéw takich u nas bardzo si¢ wiele znaj-
duje. Snaé praojcowie ich, wyczerpawszy sily
z wrogiem otoczeniem, nie mogli juz przekazaé
dzieciom fizycznej i moralnej mocy, ktéra podtrzy-
mujgc ducha, czyni czlowieka wszedzie panem po-
lozenia. Anemiczne wigc, marzycielskie, zamiera=
ly zwolna, niezdolne do okreslenia wlasnej cho-
roby.

Do szeregu takich §wietnych zabytkow przeszlo-
§ci, nalezal dom Zapolskich takze. Niegdy$ mo-
zny i wplywowy, znany na duzych kraju obsza-
rach, cieszy! sie ogélng czcig wspélbraci i zaszezy-
tng w historyi slawa, p6zniej jednak, srogie jakies
fatum, dziejowe przeklefistwo moZe, zawislo nad
nieszczgsnymi. Pradziad ich, slynny Targowicza-
nin, zapisawszy imie swe na pierwszej karcie ze
Szczgsnym Potockim i calg zgraja warcholdw,
z ktérych czesé w zlej wierze, czedé za§ na mocy
rzeczywistych przekonan szla na przekér zZyeze-
niom og6lu, chwilowg swg wing tragiczng okupil
$miercig. Zobaczywszy bowiem do czego dopro-
wadzily knowania jego stronnictwa, ulegl straszne-
mu pomieszaniu zmysléw, ktéremu zgon samobdj-
czg zadany rekg, koniec dopiero polozyl.

Na szczescie jednego tylko mial syna, brzemi
wigc wstydu i niedoli, nieliczng dotknglo rodzin
Odtad jednak pigkna karta w rocznikach starozy \"‘4
tnego domu zgingla bezpowrotnie, rod za§ caly zaf§i
czgl karlowaciéé i zamieraé powoli. Gwarne nie§
gdy$§ komnaty nie rozbrzmiewaly §miechem iszcze-§
biotem dzieci, przez trzy bowiem pokolenia, Zglf
polskim Bég jednego tylko zawsze zsylal potom
a i ten nosi! na czole jakby pietno melanchol§
i marzycielstwa. Syn pysznego Targowiczani
uchronil sig od cigzkiej niedoli, wnuk wszakze pa
juz ofiarg dziedzicznej choroby, ktérej zardd z s
bg snaé na $wiat ten przyniést. Gdy po kilkol
tnich meczarniach Smieré wybawila go wreszcie
szalefistwa, pozostaly syn Zygmunt cios ten prz
jal w pokorze iz poddaniem, zbytrozumny jednak,
aby przypisaé wypadkowi to, co bylo prostym wy-
nikiem fizyologicznych praw spadkowosci, postano-
wit iZ sam nigdy sig¢ nie oZeni i Ze nie chege prze-
kazywaé synowi strasznych zarodow szalefistwa,
nie chcae mnozyé nieszczeSliwych i oblgkanych,
woli stokroé, aby rod ich, zamarl wraz z nim na
zawsze. Byl ostatnim potomkiem Zapolskich,
ostatnim przedstawicielem imienia, a jednak gdy
matce oznajmil o nieodwolalnem swem postano-
wieniu, zagorzala arystokratka, $lepo przywigzana
do imienia, lecz obok tego zacna staruszka, wspo-
mniawszy na katusze jakie przeszla przez kilka
lat szalenstwa meza, kornie schylita glowe, sluszng
przyznajgc mu racye. ;

Przez dziwng jednak natury ludzkiej zagadke,
to czego dosiggnaé nie mozemy, nabiera dla nas
szczegblnej wartoSci i powabu. Podezas tez, gdy
inni mlodzi ludzie, postawieni w warunkach Zy-
gmunta, uzywaliby z rozkoszg kawalerskiej swobo-
dy, Zapolski przeciwnie, tesknil do cichej atmo-
sfery koltka rodzinnego, nie moggc za$ sobie stwo-
rzy¢ takowej, zamkngl sig na wsi, a zdjagwszy ze
skolatanej glowy matki staruszki, ciezar gospo-
darstwa, podzielil czas swéj, pomigdzy obowigzki
rolnika i wiadciciela obszernego majatku, a ulu-
bione studya historyczne, ktérem kazda wolng po-
Swiecal chwile. Powazne upodobania uczonego
badacza, zar6wno jak i wyZszo§¢ umyslu i stano-
wiska, stawialy go w pewnem odosobnieniu od re-
szty sgsiadow, ktorzy szanowali go bardzo, nie
znajdujac tu wszakZe chartéw, polowania, kart
i zwyklych rozrywek, rzadko nawiedzali powaing
siedzibe Zapolskich.

Zbyt osamotniona wsrdd takich warunkow mat-
ka Zygmunta, w braku wiasnych dzieci wzigla na
wychowanie cioteczng wnuczke swojg, réwnocze-
$nie za§ prawie, stary sluga rodziny ich i dawny
wiarus polski, poleci! konajgc, dziedziczce swej,
opieke nad maleikg 8-letnig coreczks, ktéra osie-
rocal niespodziewanie,

Piastun Zygmunta i towarzysz broni jego ojca,
powierzyl swéj skarb jedyny paniczowt, ktory dzis
juz powaznym 30-letnim bedgc czlowiekiem, przy-
siggl prawie nieszczesnemu, iz dziecig jego jak
swoje wychowa, a odrywajgc maleiikg od stygng-
cego trupa ojca, we wlasnych uniés! jg ramionach
i pierwsze tkania jej na swojej utulif piersi.

Odtad w zyciu Zygmunta nowy przybywal zy-
wiol: spragniony zwigzkéw rodzinnych, zajmuje sie
zywo wychowaniem dwéch sierotek, nie czyniac
miedzy siostrzenicg swa Warndzig, a Maryjkg ubo-
ga corka ekonoma, najmniejszej réznicy. Przeci- {
wnie - wuj Zygmunt, powazny profesor i przewo-
dnik obu panienek, obowigzki opiekuna tak spel-
nial sumiennie, iz kierunkiem wychowania ich oso-
bidcie si¢ zajmowal, wytwarzajac w ten sposéb,
miedzy sobg a pupilkami, podwéjny wezel sympa-
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tyl. Podczas jednak, gdy figlarna Wandzia wy-
mykala sig z pod jego wplywu, unikajac studyéw
zbyt powaznych, Maryjka gruntowniejszym i wyz-
szym obdarzona umyslem, sluchala wykladéw
z gorgezkows 23dzg nauki, a oddajgc sig z upodo-
baniem, zagl¢bianiom w tajnikach mysli ludzkiej,
zdobyla wiedze nad swo6j wiek rozlegly i wszech-
stronng, ktéra zdumiewajac Zygmunta samego,
wyrobila miedzy nim a chciwg nauki uczenicg sto-
sunek odrgbny zupelnie. On patrzyl z dumg na
ten umys! mlodziutki, co jak kwiat do slofica,
zwracal si¢ do niego po strawe duchowsg, roztacza-
jac skarby cale poezyi i uczucia, ona spogladala
na mistrza swego ze zwyklem uwielbieniem proze-
lity, ktére wobec powagi uczonego i ojcowskiej nie-
omal dobroci, jaka otaczal sierote, w czest sig z jej
strony zmienilo. To tez dla pigknej pupilki, sta-
wal on sig¢ z biegiem lat wzorem wszelkich cnét
1 przymiotéw, mistrzem, na ktérego z nietajonem
spogladala uwielbieniem, bedgc dumng, ze jg czy-
nil pomocnicg swg w studyach, sekretarzem i lek-
torka zarazem.

Zygmunt réwnoczesnie poslugiwal si¢ nig jak
swym uczniem ulubionym, a straciwszy od dawna
nadzieje, aby w Wandzi dalo sig obudzié zamilo-
wanie do pracy powazniejszej, rozwijal jg tem sil-
niej w Maryi, nie zdajgc sobie sprawy nawet, Ze
suche, polityczne, lub historyczne wywody, czyta-
ne przez te karminowe usteczka, wypowiadane
Swiezym, miodzieficzym glosem i illustrowane czar-
nych Zrenic wejrzeniem, nabieraly wickszej sily
1 znaczenia, a otrzgsajac si¢ z wiekowej plesdni,
zdawaly sie silniej do wyobrazni uczonego prze-
mawiaé.

I byloby to Zycie ciche, pelne nieujetego uroku,
trwalo jeszeze dlugo, gdyby nie to, iz uplynione
lata, z dzieci zrobily panienki, zlotowlosa za$
Wandzia, jako bogata i niezbyt trudna w wyborze
wkrétce po wlozeniu dlugiej sukienki zareczong
zostala. Malzefstwo jej bylo dla wychowanki ha-
slem opuszczenia domu, ktéry z chwily wyjazdu
p. Zapolskiej i babki jej, przestawaldla niej istniéé
przeciez.

Caly ten szereg wspomnien przesungl si¢ szyb-
ko przez umys! Zygmunta, postepujgcego zwolna
ku werendzie. ‘W rgku trzymal paczek rézy bia-
lej, rozchylajgcej zaledwo listki swe ku swiathu,
podczas gdy serce jego zarézowione lekko, zam-
kni¢tem bylo jeszcze zupelnie.

— To jej obraz — wyszeptal do siebie.—Z wia-
ra miodosci chee si¢ w Swiat rzucié, bo nie wie, Ze
brutalna r¢gka moze zmiazdzyé paczek, zaczem on
jeszcze rozwingé sig zdola. Naszym jest obowigz-
kiem nie dopuscié do tego.

Takie jak ona istoty, stworzone dla kélka wy-
branych i zdolne domowe ognisko w raj im zamie-
ni¢, nie powinny stykaé sig¢ z twardym Zycia rea-
lizmem.

Wchodzgce zas do pokoju pani Zapolskiej, zawo-
al zywo:

— Czy wiesz, mamo, Maryjka zamierza na se-
ryo dom nasz opusci¢ i szukaé chleba w Swiecie.

— Co za my$l! — oburzyla si¢ matrona. — Ma
zaledwo lat 19. Do pelnoletnoéci od nas zalezy,
tymeczasem wydamy ja za maz i do wlasnego poje-
dzie domu.

— A my? — wybieglo mimowoli na usta Zy-
gmunta.

— My, méj chlopeze, dokoficzymy Zycia we
dwoje. Niewolno nam podjgtego zadania skalaé
egoizmem i poswiecaé jej dla siebie, Zadajac aby
w zamian za opieke lat kilku, oddala nam przy-
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szlo8é calg i wyrzekla sig osobistego szczeScia na
Swiecie.

Tak, nie mial prawa kalaé samolubstwem szla-
chetnie rozpoczetego dziela, nie mial prawa przyku-
waé mlodego jej zycia do cigzkiej taczki obowigz-
ku, jakg sam pchal z trudnodcig. Sadzil dotad,
iz wyrobil sobie spokéj filozofa, Ze nim zdola go-
retsze zastapi¢ porywy! Ha, ha, ba, gdzie jest
ten spokéj? Czy po to przez lat tyle potrafil sie
utrzymaé na wysokosci zadania, aby dzi§ jedna
chwila zachwiala calym gmachem sztucznych do-
wodzefi i teoryi, aby walke potrzeba bylo rozpo-
czynaé na nowo?

A jednak walka ta dlugie dni trwala, odbijajgc
sig wyraznie w zachowaniu i powierzchownosci Zy-
gmunta.

Podczas jednej z chwil takich zgoryczenia, gdy
stal wsparty o okno bocznego gabinetu, sluchajgc
gwaru gloséw dochodzgcych z salonu, naraz deli-
katna raczka dotknela jego ramienia.

Zapolski podniést glowe niecierpliwie. Przed
nim stala Marya, a wielkie, aksamitne jej oczy
nieukrywany wyrazZaly niepokdj.

— Co ci to, opiekunie? — zapytala cichutko.

Zygmunt patrzyl czas jaki§ w delikatne, pigkne
jej rysy 1 naraz gniewnem opanowany uczuciem,
odwrécil sig napowrét do okna, odpowiadajgc
szorstko,

— Nic mi nie jest, nic zupelnie!

Dziewczg patrzylo nan smutnie, a nie dajac sig
zrazié zfym humorem, stanelo z drugiej strony.

— Czy zawinilam czemkolwiek — zapytala la-
godnie — Ze pan 8i¢ gniewasz na mnie?

Zapolski spojrzal ponownie w glebig tych Zrenic
czarnych, z niemg prosbg zwréconych ku niemu
i jaka$ niewytlomaczona wscieklosé opanowala go
paraz. Szorstkim ruchem uwolni! ramie¢ swe od
dotknigcia malej jej raczki, a na usta wybiegly mu
ostre wyrazy:

— Gniewaé? Ale ¢6zznown, zachwycony jestem
postepowaniem twojem, prosze idzdo salonu, gdzie
sie wszyscy stestknili pewno za tobg, a mnie ze-
chciej w Swietym zostawié spokoju!

Maryjka patrzyla na niego zdumiona i dotknig-
ta bolesnie. Nie rozumiala co moglo spowodowaé
wybuch podobny. Na dlugich, czarnych jej rze-
sach, dwie lzy zablysly, z ust jednak ani jedno
nie wyszlto slowo. Powoli, z trudnoscig odwrécila
sig i dajae perelki te czyste za jedyng odpowiedz
pokéj opuscila.

Zapolski przerywajgc po chwili z glebokiem
westchnieniem zadume, rzucil sig na fotel i ujgl
lezgcg na stoliku powiesé Auerbacha. Naprozno
jednak z zajeciem przebiegal jedng i drugg kartke,
zdania wydawaly mu si¢ powiklane, my$li nieja-
sne, widocznie Maryjka, ktora jg dotad czytala,
umiala dZwigcznym swym glosem, pokryé wady
stylowe.

Zniecierpliwiony rzucil ksigzke, bioragc z kolei
psychologiczng rozprawe Ribota, lecz gwar docho-
dzacy z salonu czytaé¢ mu przeszkadzal, a co praw-
da i litery buntownicze zlewaly si¢ w jeden punkt
czarny, ktory stopniowo przybieral ksztalt dwdch
ciemnych, 1zg blyszczacych Zrenic.

Zapolski podniés! sig¢ niecierpliwie.

— Bylém brutalem — wyszeptal. — I za co?
Coz ona temu winna, Zem chory i rozdrazniony, ze
sam sobie nie umiem zda¢ sprawy z wrazefi mng
miotajgeych.

Przesung! rekg po czole i stangl na progu salo-
nu. Obok kanapki zajmowanej przez matke jego,
siedziala Marya, a przed nig na nizkim taborecie,
pochylony ze $mieszng w podeszlym wieku galan-

terya, stary zmujdzin Rymgajlo, trzymal na szero-
ko rozstawionych jak u wiatraka rekach, motek
kolorowej wiéezki, ktora dziewcze zwijalo powoli,
rozmawiajgc réwnoczesnie, ze stojacym obok mlo-
dym czlowiekiem.

— Czyby mnie pani nie raczyla objasni¢ — py-
tal Henryk, 6w przystojny, gawedzacy z nig blon-
dyn — dlaczego pan Rymgajlo byl szcz¢dliwszym
ode mnie?

— Bo moze mniej tego pragngl.

— Panno Maryo dobrodziejko, ja tylko nie mo-
wilem, bo nie w tem rzecz, ale jak pani trzymaé
kazala, az mi si¢ na duszy jasniej zrobilo.

Dziewczg spojrzalo na niego z pewnem polito-
waniem.

— Niemniej niestosowne to dla pana zajecie —
wyrzekla tagodnie — proszg zechciej oddaé wldcz-
ke p. Henrykowi.

— Kokietuje obydwéch — wyszeptal Zygmunt
gniewnie do siebie, a zblizajgc sig do niemlodego
zmujdzina:

— Panie Rymgajlo, porzué te pajecze okowy,
bo dla naszego wieku to $mieszne zajecie, chodz
wypalimy lepiej razem cygaro i poméwimy o go-
spodarstwie. '

— Dlaczego §mieszne—podja! z urazg litwin, —
Mojej nieboszcze pierwszej Zonie, takoz bywalo
nieraz za motowidlo sluzylem.

Na licach obecnych wesolo&é si¢ odbila, mlodszy
za§ z goSci, skladajac uklon, wyglosil Zartobli-
wie.

— Panno Maryo, na tak wyrazny komplement,
pozostaje mi tylko powinszowaé pani.

Zygmunt gniewnie brwi zmarszezyl.

— Za pozwoleniem, sgsiedzie — wyrzekl —
a dawno to temu bylo?

— Ot, zachciale§ — zzy vnal sie litwin,—Dwa-
dziescia cztery lata jak obszywszy, odkad w Dun-
derowszczyznie, poczciwy ksigdz Diezpinigajtys
zwigzal mi po raz pierwszy rece przy oltarzu.

— Mam nadziejg, Ze i po raz ostatni — dodak
Zapolski z naciskiem.

— Nie wiem, nie wiem— zaprzeczyl wzdychajac
przyczem szare jego oczki, pobiegly z rozczule-
niem ku pigknej towarzyszce.

— Ale ja wiem — zakoficzyt Zygmunt chmur-
nie — watpig bowiem, aby§ pan mial zamiar sta-
raé sig o kobietg lat rednich, mlode za§ panienki,
nie dla takich, p. Rymgajlo, jak my weteranéw,
chyba Zebys jej chcial naprawdg za motowidlo, nie
za meza sluzye.

Litwinowi krew do glowy uderzyla. Nauczka
byla zbyt wyrazng, aby jej nie mialzrozumiée, po-
niewaz jednak Zapolski i siebie w niej pomiescit,
nie mial sig prawa obrazi¢, spojrzal tylko blagal-
nie na Marys, ktérej czarne oczy nie opuszczaly
zwijanych jedwabi i powstal, cheac Zyczeniu go-
spodarza zados&é uczynié.

Zygmunt skierowal sig ku balkonowi, nie dogé
jednak szybko, aby unikngé, wyszeptanej pélglo-
sem przez innego goscia uwagi.

— Biedny Rymgajlo, jakgz ostrg dostal odpra-
we. Czy tylko wzorowy i cnotliwy opiekun, nie
Jest czasem o pupilke zazdrosny.

Slowa te jak gromem go uderzyly, niepomny
tez na zaproszonego Rymgajle, skierowal sie sam
w cienistg aleg ogrodu. Czy wzorowy opiekun nie
Jest czasem o pupilkg zazdrosny? Przypuszczenie
to, ktére dotad w jego wlasnym nie powstalo nmy-
§le, nagle rozéwietlito w nim mgle niepewnosci, ja-
kg$ dziwng chmure, zaciemniajagea mu od pewne-
go czasu jasno$¢ sgdu i dziedzine uczué. Czy nie
byl o nig zazdrosny? Zygmunt slowem tem jak
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skalpeler wlasne rozdzieral serce, pomimo jednak
bélu zdradzajgcego obecnoéé cierpienia, postano-
wil z nieugiety sumiennodcig badacza, zajrzéé¢ do
glebin jego. Czy byl zazdrosnym? Nie. On kochal
to blade, ciemnowlose dziewczg, jak swojg corke
prawie, jak dzieci¢ swego ducha. Dumnym byl
z rozumu jej i wyksztalcenia, z szlachetnosci serca
i wyzszo$ci umystu. Zapal jasniejgey w czarnych
oczach Maryi, odmladzal go iporywal niejedno-
krotnie, nadawal ceche¢ Zycia wspélnem pracom
i myslom, lecz nigdy nie budzil! w nim pragnien
egoistycznych. Dzi$ gdy mozZno$¢ utracenia jej
zblizala sie coraz bardziej, byl moZe gniewny i ro-
zdrazZniony, ale dlatego jedynie, iz bal sig o los jej,
Ze szczeleia jej pragnal.

Rozumowanie to jednak, sztuczne widocznie, nie
moglo ukoié¢ dziwnego zniechecenia, jakie go opa-
nowalo do zycia. Czem ono bedzie, gdy pozosta-
nie tu sam jeden, wéréd tych &cian pustych? Zy-
gmunt gniewnie brwi §ciggnal.

— To egoizm — wyszeptal. — Egoizm, ktory
potrafig stlumi¢ i zdeptaé, ktérego jej ani jednem
nie okaze sléwkiem. Niech tylko ona bedzie szczg-
gliwg, niech mi pozwoli czuwaé nad sobg, Wwigce]
niczego nie pragne.

Fiudzil sie biedak, czujge zaé potrzebg zatarcia
w pamieci wychowanki poprzedniego wystgpienia,
oraz wraZenia, jakie uwaga o zazdro$ci opiekuna
(jezeli jg uslyszala) mogla wywrzé¢ na nig, skiero-
wal sie ku domowi, a spotkawszy idgcg Ma-
ryjke, zblizyl si¢ ze zwykla swg ojcowsks dobrocig
i uyjmujgc reke jej, wyrzek! lagodnie:

— Pewno gniewasz si¢g na mnie? I miala-
bys stusznosé nawet, bo ci dzisiaj dwukrotnie przy-
kros¢ wyrzgdzilem.

— Gniewaé sig na ciebie, opiekunie? — zapyta-
%a, podnoszgc ku niemu wielkie, smutne swe oczy.—
Alboz to mozebne?

Zapcolski patrzyt chwilg w niebezpieczng ich gle-
big, mimowolnym pociggniety magnetyzmem, po-
czem westchngl i reke po wlasnych przesungl po-
wiekach, jak gdyby chcial zlg jaks$ mysl ode-
gnac,

— Przypuszczam, Ze mozebne — odrzekl
z polugmiechem. — Wszak nie jestesmy juz malg
Maryjks, lecz‘skoﬁczonap p- Marya?

— Dla was, dla pana i babuni — przerwala Zy-
wo — zawsze tg samg Maryjka.

— Rymgajlo innego snaé jest zdania, -a Ze
moglby byé prawie dziadkiem pani, wobec wige
Smiesznej roli jakg przybiera, musialem mu tg
smutng prawde daé uczué. Ludzie w tym co on
i ja wieku, powinni o tyle ceni¢ godno$¢ wlasng,
aby niewczesnemi zgdaniami nie o$mieszaé sig na-
wet. ;

— W tym wieku co on i ty, opiekunie?—podje-
1a, a na usta jej wybiegl mimowolny $mieszek sre-
brny, tem czarowniejszy, Ze rzadko nader u niej
slyszany. — Czy wolno wam réwnacé si¢? Alez on
moéglby byé ojcem pafnskim!

— 6z znowu? Réznica nie jest w gruncie tak
wiclkg.

— Tylko lat ze dwadzieScia — rozémiala sig
powtérnie a ubawiona widocznie poréwnaniem
wytwornej i powaZznej postaci Zygmunta, do oty-
lego o zawiesistych wgsach litwina, dodala Zarto-
bliwie:

— Jezeli roznica nie jest tak wielkg, gdziezes
pan podzial siwizng i lysing?

— Na to przyjdzie czas jeszcze, zreszty bialy
wlos znajdzie si¢ juz niejeden zapewne — i stosu-
Jac sig do wesolego jej tonu, pochylil lekko glowe
przed dziewczgciem.
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Maryjka spojrzala uwaznie na bujne, ciemne jej
wlosy, a dotykajac ich paluszkiem, zawolala z try-
umfem:

— Ani jednej srebrnej niteczki! Sg tak czarne
jak moje!

Zygmunt pod dotknigciem tego paluszka, ktéry
sie lekko po glowie jego przesungl, wyprostowat
sig nagle i blady z bruzdg silng miedzy brwiami,
o krok w tyl sig cofngl. '

(Dalszy ciag nastqpi.)

PRZEZ

Jana Hacharyasiewicza.

&

(Dalszy ciag.)

Ciocia Klemusia byla widocznie zdziwiong tran-
sfiguracya imei pana Marcina, ale przyjela ja z wi-
docznem zadowoleniem. To samo uczucie malo-
walo sie na twarzy pana Ludwika, ktéry nawet
powstal, aby ,zimnego” stryjaszka gorgcej za to
vécisngé. Tylko pani Aurelia doznala niemilego
zawodu, widzge, Ze mniemany dziwak familijny
weale przyzwoicie wyglada. Towarzysz pana Mar-
cina odgrywal tu rolg podrzedng.

Kilka chwil trwalo milczenie. Zdawalo sig, ze
imci pan Marcin cieszyl si¢ w glebi duszy widzace
jakie wraZenie sprawia jego transfiguracya. Za-
jety tg rozkosza zaczal, odkrzgkngwszy:

— Naprz6d musze pafistwu wyjasnic...

Tu spojrzal na swego towarzysza. Towarzysz
dal mu ruchem brwi jaki$ znak tajemniczy. Imeci
pan Marcin urwal, zatkawszy usta szerokg reka.

— Pst! — dodal pé6lglosem — ani mru mru,
choé mnie to wiele kosztuje.

W salonie nie umiano sobie tych sléw wytloma-
czyé. Pani Aurelia widziala w nich jaka$ zaba-
wng mistyfikacyg. Wszyscy czekali niecierpliwie
rozwigzania. Mlody meiczyzna z pewng obawg
spojrzal na imci pana Marcina. Imci pan Marcin
patrzal takze na niego ale z takg rozkoszg jakby
patrzal w twarz Cherubina.

— Dalibég — rzekl po chwili —Ze nie mogg
przelknaé tego, ale jezeli jest taka wola twoja, ko-
chany Auguécie, to polkne chociazbym sig mial
udlawié¢ jak wrona koscig.

Imci pan Marcin przelkngl kilka razy, az mu
oczy na wierzch jak u raka wylazly, mlody mez-
czyzna u$miechngl si¢. Ciocia przyszla teraz
W pomoc. :

— Pozwél kuzynie — rzekla zblizajac sig do
niego — Ze ci przedstawig... panig Ludwikowg.

— Za pozwoleniem — przerwal p. Marcin —
pierwej przedstawie wam najzacniejszego i najlep-
szego z Brafiskich, Muszyfskiego Augusta, ktore-
go matka Brafiska z domu, wyszla byla za maz za
tego rezydenta bez reki u j. w. hrabiego...

Ciocia zmarszczyla brwi zmierzywszy nowego
kuzyna.

— Ktéry — ciagnat dalej p. Marcin — jest te-
raz zarzadzcg wielkiej cukrowni w majatku imci
pani hr. wdowy.

Nowy ten nabytek familijny nie byl tak strasz-
ny jak pierwszy, przyjeto go dosyé obojetnie, tyl-
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ko ciocia mierzyla mlodego czlo?ieka od stép do
glowy, swemi malemi, §wiecgcemi oczami. Nie
wiedziala, Ze na sceng familijnego melodramatu
przybyl nowy spektator.

VI

Z drzwi pobocznych weszla do salonu Janina.
Slusznego wzrostu, wysmukla jak topola, o buj-
nych, zlotego koloru wlosach, ktére w nieladzie
spadaly na bialy szyje, wygladala na tle popiela-
tej §ciany jak piekna, efektowna akwarela.

Faldzisty szlafroczek otaczal jej piekng kibié
zwigzany w pasie grubym, welnianym sznurem.
W jednej rgce trzymala owalny obraz, na ktérym
widne byly jakie§ figury mitologiczne. W drugiej
rece trzymala palete i wetknigte w nig pendzle.

Ujrzawszy pana Marcina i towarzysza zatrzy-
mala sig przy progu. Jej oczy szafirowe patrzaly
z pewnem zdziwieniem na nieznajomych, miedzy
ktérymi odgadywala zapowiedzianego dziwaka.
Pewna ciekawos¢ nie pozwolila jej cofngé sig, choé
w pierwszej chwili miala ochote.

Cioci Klemusi przyszia teraz w pomoc pani Au-
relia. Zblizyla si¢ do pana Marcina i podala mu
drobng ryczke.

— Pan kapitan —zaczela z wdzigeznym usmie-
chemn...

— Za pozwoleniem — przerwal imci pan Mar-
cin — tylko sierzant trzeciego pulku.

— Gdyby trzeci pulk dotgd istnial, bylbys pan
juz wiecej nizeli kapitanem: ten tytul panu slusznie
sie nalezy.

— Zbyt wiele laski, dobrodziejko — odparl p.
Marcin, calujac ja w reke glosno. .

— Milo nam zawsze poznaé kuzyna, o ktérym
nam powiedziano, Ze nie lubi godzi¢ si¢ z dzisiej-
szym $wiatem. Jest to bardzo chwalebnie, a dzi-
wnie wyglada, jeZeli si¢ wszyscy modernizujg.

— Swiete slowa, dobrodziejko — ale Ze takim
w tej chwili jestem, to jest grzechem mego kre-
wniaka Augusta, ktéremu to zawdzigezam...

Mlody towarzysz pana Marcina ruszyl znéw
brwiami do niego.

— JuZ nic'nie pisng ani sléwka — dodal szyb-
ko pan Marcin — tylko co do grzechu muszg do-
daé, oby takie grzechy plenily si¢ jak najwigce]
migdzy ludZzmi.

Po chwili spuécil imci pan Marcin glowg na
piersi.

— Powiadajg — rzekl jakby do siebie — Ze nie
suknia zdobi czlowieka. W szarym kubraku by-
lem sierzantem, a w nowej, czarnej opoficzy zaa-
wansowalem na kapitana. I bgdzze tu mgdrym!

I lypnal jednem okiem na mlodego krewniaka.
August zmarszezyl brwi. Pan Marcin dodal
predko:

— Przeciez nie powiedzialem, zacny Auguscie,
z czyjej laski mam te nowg opoficzg...

August nie slyszal tych sléw, bo w tej chwili
patrzal na pigkng blondynke, ktéra jak Zywy obraz
posuwala sig nieruchomie w glebi sceny.

Ciocia Klemusia przerwala te niemilg rozmowe,
proszgc obu krewnych, aby sobie usiedli, do czego
takze dopomogla pani Aurelia. Teraz dopiero
spostrzezono obecnosé Janiny i przedstawiono jg
krewnym.

Oficyalnie nazywano si¢ wzajem krewnymi, ale
nie bylo miedzy nimi jako$ owego ciepla, ktére je-
dna krew daje. Patrzano na siebie jakby przez
odwrécong perspektywe. I nic dziwnego. Nie




dziwnego. Nie znali sie, nic nie wiedzieli o swo-
jej przeszlodci, nie mieli wspélnych dziej6w.

Zrazu ciocia Klemusia kierowala zrecznie ro-
zmowg, aby W oczach pani Aurelii ubarwié jak
tylko mozna bylo stosunki rodzione. Pan Marcin
jednak psul czesto jej szyki, ktore trzeba bylo
kunsztownie na powr6t porzgdkowa¢. Pani Au-
relia miala latwiejszg role. Rozmawiala z Augu-
stem wypytujgc go o réine szczegdly Podola
i Ukrainy, zkad wladnie August przyjechal. Jani-
pa siedziala zdaleka we framudze okna. Trzymala
ciggle obraz i palete, a trzymala w pozie tak ma-
lowniczej, ze August kilka razy w rozmowie z pa-
nig Aurelig si¢ pomylil i niestosowng dal odpo-
wiedz. Gniewalo go to widocznie, bo glowg do
gory wyrzucil z pewng dumg, jakby chcial sam
siebie skarci¢ za niepotrzebng slabosé. Nawet
do okna obrécil si¢ profilem, aby pokazaé, Ze
précz rozmowy z gospodynig nic go innego nie zaj-
muje.

— Czy na dlugo przyjechales pan do naszego
miasta? — zapytala w koficu pani Aurelia.

— Na dwa lub trzy tygodnie najwigcej — od-
powiedzial stanowczym glosem August.

— Zapewne w interesach fabryki?

— Nie, pani, we wiasnym moim interesie.

— Czy mozna zapyta¢ w jakim?

— I owszem, mam zwyczaj otwarcie wypowia-
dag, a dzisiaj jest to nawet w moim interesie, bo
inaczej nie dopigibym celu mojej podrozy.

— Excusez, jakiz jest ten cel?

— Ozeni¢ sig.

— Ozeni¢ si¢? — powtérzyla z uSmiechem Zar-
tobliwym pani Aurelia i zamilkla.

Taki sam uSmiech przeszedl po bladej twarzy
Janiny. Wida¢ bylo z tych u$miechéw, ze roz-
mowa weZmie teraz zwrot Zartobliwy. Nie podo-
balo sie to widocznie Augustowi. Twarz jego zi-
mna i spokojna jak z marmuru wykuta, przybrala
wyraz lekkiej ironii.

— Widz¢ — odpowiedzial z podraZnieniem—ze
mojg odpowiedZ wzigla§ pani za Zart dowcipny.
Nic dziwnego. Diugie wieki skladaly si¢ na to,
aby wyobrazenia nasze wypaczy¢ izamiast trzy-
maé sig praw przyrodzonych, stworzyé wygodng
metode tracenia czasu zamiast spotrzebowania go
na pelnienie obowigzkéw. Do tego nalezg zarty,
dowcip, szermierka z wiatrem. Przypomina to
paradg &wiczen wojska, ktore niby strzela do nie-
przyjaciela i atakuje go nie widzge nikogo przed
sobg. Naleze do tego pokolenia mezkiego, ktére
nie wierzy w fantazyeinie prowadzi walki jak
Don-Kiszot z wiatrakami. Slow nie szafujg¢ bez
celu, bo ekonomia spoleczna tak samo wladaé po-
winna w umyslach, jak w warsztatach produkeyi
spoleczefistwa. Prosze wigc wierzy¢, Ze weale nie
zartowalem, mowige o celu mojej podrozy.

Z pod okna zalecial teraz lekki jakzefirek Smie-
szek ironiczny. August spojrzal tam i obaczyl
podnoszacs sig z krzesla Janing, na ktorej twarzy
obok ironii malowala sig pewna obraZona duma
godnosci kobiecej i pogarda dla tego, ktory ja
obrazil. Z widoczng demonstracyg zanucila pél-
glosem jakgé piosenke i wyszla do swoich aparta-
mentow.

Pani Aurelia prowadzila dalej rozmowe 2z mlo-
dym czlowiekiem, ktéry naznaczyl sobie termin
dwutygodniowy, aby znaleZé sobie towarzyske
i z nig sig doczesnym $lubem na cale Zycie polg.
czyé. Mimo jego protestu zartowala sobie z tego
planu, chociaz to go widocznie gniewalo. Zatrzy-
maly jednak granicg milej wojny, W ktorej i prze-
ciwnikowi nie bardzo Zle bylo.
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Inne wrazenie sprawila ta rozmowa na cioci
Klemusi i panu Ludwiku., Wesolos¢ i zadowole-
nie malowalo sie na ich twarzach. Dolewali oli-
wy do ognia i $miali si¢ serdecznie, Ze ogiefi coraz
wyzej siegal. Wiedzeni jakiem$ niejasnem prze-
czuciem, obawiali sig ukrytej intrygi ze strony no-
wych krewnych, ktéra im widocznie nie byla na
reke. Przyjazd pana Marcina w towarzystwie
Augusta i wyekwipowanie starego widocznie ko-
sztem mlodego,zdradzaly pewne rozebrane migdzy
siebie role. To za$ co teraz slyszeli oboje, utru-
dzalo widocznie wykonanie tych rol.

Bawiono sig czas niejaki szermierkg na temat
dostarczany przez Augusta, ktéry odcinal sig jak
zimny fechtmistrz, zrecznie nie ustepujgc ani na
krok z zajetego terenu. Pani Aurelia zarzucala
mu, za w poglagdach na Zycie jest wyrachowanym
stoikiem, ze poznaé w nim technika, ktéry Zzycie
tak samo chce nakrecaé, jak kazdg maszyne i kto-
ry z tego powodu dozna wielkiego rozczarowania,
co do zamaréw swoich. August przyjal to z zi-
mnym u$miechem mlodego, zarozumialego czlo-
wieka, ktéry z poblazaniem slucha pustych fraze-
s6w minionej epoki romantyzmu. Cheial juz wstaé
i pozegnal sie, widocznie tg rozmowg znuzony,
lecz pani Aurelia zaprosila go, by zostal na obiad,
dodajgc, ze przy obiedzie chce dalej nawrécenie
niewiernego Szawla prowadzi¢. August przyjal
rekawice z ironig lekcewazenia.

Po tych slowach odeszla pani Aurelia, aby sig
przebraé doobiadu a pan Ludwik zaproponowal
panu Marcinowi, Ze mu wskaze jego pokoik.
'W salonie zostal tylko August i ciocia.

Ciocia Klemusia miala teraz pole zbadaé blizej
rodzinne i towarzyskie stosunki nowego krewnego.
Dowiedziala sig, Ze ojciec Augusta byl administra-
torem cukrowni w majatku bogatego hrabiego X.
a syn jego wykwalifikowany juz technik byl po-
mocnikiem technicznego dyrektora cudzeziemca,
po ktorym mial objgé glowng dyrekcys. Ze wzglg-
du na zaslugi ojca. ktore go ongi reki pozbawily,
byl August u sedziwej wdowy w szczegélnych la-
skach, co jego pozycyi nadawalo grunt pewny.

Mimo to, nie nadawal sig bardzo do jej planéw.
Jeden z dalszych krewnych pociggnalby innych za
sobg, ktérych pozycya nie bylaby dla pafistwa Lu-
dwikow stosowna. A nawet sam August mimo
podstawy materyalnej, nie moglby si¢ dostroi¢ do
atmosfery, w ktére] wychowala si¢ i Zyla pani
Aurelia wraz z Janing. Mogl to zrownowazyé tyl-
ko milion, ktéry zawsze i wszystko przewaia, ale
milicnu nie bylo.

Przyjazd dwoch krewnych naraz, wydawal sig
jej takze poderzanym. August tlomaczyl to przy-
padkiem. Przypadkiem zjechali si¢ w podrdzy
i poznali. Ciocia Klemusia nie chciala wierzyé
temu, wietrzgc pewng zmowe. Réozne pytania, jak
sedzia $ledczy, zadawala Augustowi, lecz August
odpowiadal stylem lapidarnym i nie chcial si¢ wea-
le powtarzaé.

To utrudnialo badanie i grozilo nawet dlugy

pauzg, gdyby cioci nie byl nadszed! sukurs nie-
spodziewany.
Do salonu weszla Janina.

(Dalszy ciag nastgpi.)

WIADONOSCT 7 PARYEA

PRZEZ

Seweryne Duchiriska.

Pomnik Hektora Berliosa. — Order legii honorowej,
przyznany pani Dieulafoy. — Pani Forges, cérka bo-
haterki.

Po dlugim spoczynku letnim, Zycie rozbudzilo
sig w ParyZu i kipi jak zwykle w jesieni, ksiegar-
nie oglaszajg nowe dziela, akademia otwiera po-
dwoje dla nowych czlonkéw, oglasza konkursowe
nagrody, teatra przedstawiajg nowe dramata i ko-
medye. Do najwazniejszych objawéw zbudzonego
Zycia, zaliszamy inauguracye pomnikéw dla ludzi,
ktérym dano bylo podniesé chwale narodu swego.
Dwéch takich wybraficow uczeila w tych dniach
Francya, spizowemi posggami. Pierwszy wznie-
siono w mieécie burgundzkiem Dijon, stynnemu
rzezbiarzowi Rudd, ktérego grupy pomieszczone
na bramie tryumfalnej w ParyZzu, przypominaja
$wiatu wielka epopeg neapolitafiskag. Drugim po-
mnikiem Paryz uczcil slawnego kompozytora
Berliosa.

‘Wspanialy ten pomnik, wzniesiony w lat oSmna-
§cie po skonie artysty, na placu Vintimile, naj=
sluszniejszem jest zadosyé uczynieniem za dziwng
obojetnosé, jakg mu og6l za zycia okazywal.

Wprawdzie od pierwszego wystapienia znawey
odgadli w nim mistrza, ale mala liczba prawdzi-
wych znawcéw, nie porwala za sobg tlumu. Ber-
lios przeszed! wéréd swoich niepoznany. W po-
czatkach zawodu, pigkng operg jego Benwenuto
Cellini, wygwizdano w teatrze, po latach wielu
tenze sam los spotkal inng operg, Zrojanie, uzna-
ng dzi§ za arcydzielo. Cudne symfonie, dzi§ go-
racemi obsypywane oklaskami, najmniejszego nie
budzily zajecia. Bolal nad tem wielki kompozy-
tor, serce jego wzbieralo gorycza, wylewal jg w pa-
lacych rozprawach krytycznych, chlostal i dyrek-
toréw i publiczno&t, oskarzal o zawisé i zacofanie,
czem rozdraznial tem bardziej niechetne sobie
umysiy.

Umarl Berlios w rokt 1869. Wkrétce potem
artysci urzadzili wielki festiwal na cze&¢ zmarlego,
odegrali same jego utwory. Ogél przyklasnal
z uniesieniem, odtgd slawa mistrza rosla w cudo-
wny sposéb: zdoby! po $mierci populurnosé, ktorej
prézno pragngl za Zycia.

Glownym powodem takiej obojetnosci, byl ory-
ginalny charakter kompozycyi Berliosa. Og6l nie
dordst jego miary, potrzeba bylo czasu, aby ge-
niusz zatryumfowal nad uprzedzeniem.

Literackie prace Berliosa, nacechowane zaréwno
pietnem samodzielnem jak i muzyczne jego kom-
pozycye. W siedmiu drukowanych tomach, znaj-
dujemy opis przejazdzki artystycznej po Wioszech
i Niemczech, rozprawy o sztuce, zebrane z felieto-
now, drukowanych przez lat wiele w Debatach,
nakoniec ciekawe pamietniki i listy, ogloszone po
Smierci.

Tak w osobistych wspomnieniach, jak i wlistach
przebija wielka gorycz, a zarazem duma, $wiado-
mego swej sily zapasnika, ktéry, gdy innych zasy-
pywano cklaskami, odbieral obelgi w nagrode wy-
trwalych wysilef.



Jakozizycie Berliosa, od kolebki do grobu, za-
cietg bylo walkg. Mial lat dwadziefcia, kiedy
ojciec, lekarz w Iseres, wyprawil go do Paryza na
nauke¢ medycyny.

»Ty wiesz — méwil surowy ojciec przy poZe-
gnaniu — co ja mysle o miernych poetach. Mierni
arty$ci w kazdym rodzaju nie wiecej od nich war-
ci. Bylaby to dla mnie $miertelna zgryzota i glg-
bokie upokorzenie, gdybym cig mial widzié¢ w thu-
mie ludzi bezuzytecznych!”

Mlodzian poszed! jednak za wrodzonym popg-
dem, powigcil sig muzycznem studyom. FPozba-
wiony wszelkiego zasilku ze strony ojca, dawal
lekcye muzyki po franku za godzing. Mieszkal
g przyjacielem na poddaszu w ubogiej czgsci mia-
sta; obiad jego skladal sig z chleba i garstki ro-
dzenkéw lub suchych &liwek.

Mial lat dwadziescia trzy, kiedy wystapil po raz
pierwszy do konkursu, o stypendyum rzymskie,
Wiadomo, ze Francya posiada w tem miescie wla-
sng szkole sztuk pieknych, w ktérej utrzymuje
przez dwa lata najzdolniejszych uczniéw. Kandy-
daci konkursowi, wyrabiajg obrany przez siebie
temat, w miejscu odosobnionem, otoczeni strazg,
oderwani od wszelkich wplywow zewngtrznych.
Praca uznana za najlepszg daje prawo do stypen-
dyum. Berlios wykonal kantate na temat z Orfeu-
sza; nie otrzymal nagrody ani nawet pochlebnej
wzmianki.

Niezrazony zawodem, wystapil znéw w roku
nastepnym. Przysgdzono mu drugi medal, ale sty-
pendyum otrzymal inny, ktérego imig utonglo dzi§
w niepami¢ci. Toz samo powtérzylo sig w roku
trzecim. Wytrwaly mlodzian podal si¢ do kon-
kursu po raz czwarty. Bylo toroku 1830, w dniu
15 Lipca, zamknigto go w lozy, w palacu akade-
mickim. Za przedmiot do kantaty, obral ostatnie
chwile Sardanapola.

Ukoficzy! wlaénie kompozycyy swojg, kiedy wy-
buchla rewolucya lipcowa, rung! tron Karola X.
,Palac akademicki, zamieszkaly przez liczne ro-
dziny, dziwny przedstawial obraz — méwi Berlios
w pamigtniku.—Zbrojne tlumy, przedzieraly sig
przez zabarykadowane bramy, kule armatnie
wstrzgsaly kopula, krzyk przerazonych kobiet ro-
zlegal sig po obszernym dziedzificu, a w chwilach
milczenia, pomigdzy jednym a drugim strzalem,
jaskotki rozpoczynaly chor sto razy przerywany.
Koficzylem $piesznie ostatnie stronice mojej kom-
pozycyi, przy pogwizdzie kul, ktére przebiegaly
po nad dachem i potracaly o zewngtrzng Sciang
mej izdebki. Nakoniec 29-go wolny jak ptak wy-
bieglem z ciasnej klatki, pochwyciwszy pistolet ca-
13 noc szalalem z drugimi po Paryzu.”

Sam przedmiot kantaty nadzwyczaj dramaty-
cznej, zapalil mlodego kompozytora. Z wielks
potega oddal on scene, kiedy Sardanapol zgroma-
dziwszy na wielki stos wszystkie skarby, Zony
i niewolnice, ginie z niemi w plomieniach.

Pelna efektu orkiestracya, zwrécila uwage se-
dziéw konkursowych. Jednomyslnie przyznali ar-
tyscie wielki medal, wraz z zasilkiem na podréz do
Rzymu.

Nastgpil publiczny popis w dniu 3 Pazdzierni-
ka. Orkestra wykonala kantate na posiedzeniu
akademii sztuk pigknych. Opisal Berlios tg uro-
czysto$¢ z humorystyczng werwg, co polyska nie-
kiedy w jego utworach, zaprawionych pessymi-
zmem.

Maluje on zwyklg radosé laureata, jak przeska-
kuje lawki, biegnie do prezydenta akademii, od-
biera z rak jego medal wraz z urzedowym poca-
dunkiem, jak kolejno $ciska akademikéw, profeso-
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réw, a potem ojca, matke, siostry i narzeczong,
dumng z jego tryumfu. On byl sam, nie mial ro-
dzicéw ani narzeczonej, musial poprzestaé na usci-
sku dyrektora akademii i staé sig przedmiotem
$miechu dla widzéw swoja kedzierzawy czupryng.

Popis odbyl si¢ w smutny sposéb. Drugorzedny
$piewak, slabo oddal rolg Sardanapola, a co gorsza
orkiestra calkiem zepsula final. W chwili kiedy
Sardanapol plonie na stosie; otoczony niewolnica-
mi, puzon nie daje hasta, cymbaly milczy, efekt
najzupelniej chybiony.

Berlios wiciekly z gniewu, wydaje przerazliwy
krzyk, rzuca partycya na glowy muzykantom.

Przed wyjazdem do Rzymu w pierwszych
dniach Grudnia, wystgpil artysta z koncercem
w sali konserwatoryumi. Szlo mu giéwnie o reha-
bilitacya Sardanapola po nieszczesliwym popisie
w akademii. Na ten raz wyborowa orkiestra wy-
wigzala sig dzielnie: puzon zadzwoni! w danej
chwili, cymbaly uderzyly do taktu z walgcym sig
stosem. Final pelen efektu, wywowal grzmot okla-
skow. Malo chwil takich liczyl w Zyciu wielki
kompozytor.

Od tygodnia wszystkie pisma paryzkie zajgte
Berliosem. W jednym z nich czytamy ciekawy
list do przyjaciela, znanego muzyka Erusta. Przy-
taczamy go jako malujgcy Zywo zgryzliwy umyst
zapoznanego artysty.

»Kochany przyjacielu, dzigkuj¢ ci za twdj list,
niecierpliwie oczekiwalem od ciebie wiadomoSci.

»Ty§ nie umarl! to dobrze! Ja chory jestem
z nudéw. Obrzydl mi Paryz i tutajszy kolowrot,
mam humor psi, radbym uciekaé gdzie§ daleko,
a nie mogg ruszyé si¢ z miejsca, muszg pisaé telje-
tony.

»Ah! w por6wnaniu tej plagi, niczem wszystkie
plagi egipskie. Coz to za czas! -ulewa weczorajsza
o malo nie pozmiatala doméw, a teraz znowu zi-
mno. Glowa mnie boli. Przeklety feljeton! Nie
moge go zaczgé. Od tygodnia odkladam go z dnia
na dziefi, nie mam najmniejszego pojecia o tem co
bede pisal w narzuconym z géry przedmiocie. Co
to za obrzydle rzemioslo! Gdybyz gdzie znalezé
troche slofica i spoczynku i byé wolnym... nie my-
§l6¢ o niczem! spaé... nie slyszé¢é brzgkania forte-
pianu, nie slyszéé co méwig o proroku, anio elek-
cyach, ani o Rzymie, ani o ksigzce Prudona! Pa-
trzyé przez dym cygara na §wiat walgcy si¢ w po-
sadach, byé glupim jak odmnastu reprezentantow
kraju.

»M6j drogi Eradcie... radbym napisal cos bar-
dzo... no i 6z bardzo?... (trzeba by¢ bydlgciem aby
zapowiedzié¢ epitet 1 nie znalezé go wpore) chcial-
bym oto napisa¢ list, ktéryby sprawil ci przyje-
mno8é, a widze, Ze tego nie dokonam. Nie znaj-
duje nic, nic i nic, tak samo jak do mego felje-
tonu.

» Wychodzg¢ ponudzié si¢ za domem, zanadto mi
juz nudno w domu.

»Przyjedz do Paryza, upijemy sig¢ razem, mozZe
to mnie zabawi. Ot wyborna myS$l, sprobuje¢ za-
raz, jezeli znajde kogo.”

P.S. ,Rozwazywszy rzecz, zaniechalem proje-
ktu, nie upije si¢ wcale, slaby jestem na glowe...
Ale m6j drogi, zaluj mnie, te feljetony mnie za-
bijaja!”

Owe feljetony, z takim pisane wstretem, ogro-
mng majg wartosé, otworzyly bowiem nowy widno-
krag krytyce muzykalnej.

(Dokosiczenie nastaps.)
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g pod nagaej straschy i z ohozyany.

Jeden z pielgrzyméw do miasta mogil i kata-
kumb w dziei zaduszny, zrobil trafng bardzo uwa-
ge, ze udajycy zywych idg odwiedzaé tych, ktérzy
udajg umarlych.

Za prawde nie jest to prézna sléw igraszka.

Zywych co obumarli na wszystko i Zyjacych tyl-
ko dla siebie, niemala miedzy ludZmi gromada
ikto wie czy nieprzemagajgca.

Ot niewiele szukajgc, w Gazecie niemieckiej wy-
chodzgcej w Stanach Zjednoczonych Ameryki
w Panama, pomieszczono artykul o Polakach tak
pelen bredni i gadaniny bez ladu i skladu, Ze mi-
mowoli nasuwa si¢ przypuszczenie, iz autor pisal
go w gorgczkowem majaczeniu w chwili ostatniej
swego zywota.

Polacy wobec polske$ci, powiada autor w artyku-
le tak zatytulowanym, Polacy jest to nardd, ktére-
go kolebky jest Azya i nalezal kiedy§ do szczepu
mongolskiego. Podczas wedréwki ludéw, przybyt
on w okolice przez Germanéw zamieszkale, a wy-
mordowawszy tychze, przywlaszczyl sobie te zie-
mie. Gléwne cechy, jakie Polakéw odznaczajg,
jest barbarzyfistwo, uporczywo$é i niewdzigeznosé
wobec swych dobroczyiicow. Nie sg oni jednak
tak glupimi, za jakich ich uwaZamy, (no, prosze,
ktoby si¢ spodziewall) owszem, posiadajg wielki
spryt i potrafia kazdego, ktory si¢ tylko zblizy,
ujgé w swe sidla i pozyskaé dla sprawy, ktérg oni
zwig ,Swietg”.

Aby daé probke, jak umiejg si¢ wywdzigczaé za
otrzymane dobrodziejstwa, przytoczymy przyklad
z ich wlasnej historyi.

Polska za ostatniego krola stala bezrzgdem, nie
bylo zadnego prawa, a gléd i ngdza dawaly sig we
znaki mieszkaficom. Owczesny krol pruski zlito-
wal si¢ nad Polakami i porozumiawszy si¢ z Ros-
8y4 1 Austrya, przylaczyl jak ojciec pewna czgsé
tego kraju do swego panstwa, aby ich od S$mierci
glodowej uratowaé. (!) A jakie oni sig nam wy-
wdzigezyli? Oto rewolucyami i pogardg dla nie-
mieckiego narodu. Nienauczony tem smutnem
doSwiadczeniem rzad niemiecki, ulitowal sig jesz-
cze raz nad nimi. Ksigz¢ Bismark, widzac, Ze
pomigdzy nimi znéw si¢ rozpowszechnia bieda,
rozkazal wydali¢ kilkanascie tysigcy Polakéw ob-
cych, ktorzy zyli tylko z laski swych ziomkéw,
z granic pahstwa pruskiego, aby Polakéw podda-
nych pruskich od tych pasozytéw uwolnié i zao-
szczedzié im wydatkéw. Polacy znéw nie uwazali
tych dobrodziejstw i zaczgli wunieboglosy krzyczéc,
ze ich rzgd przesladuje. Poniewaz poddani pru-
scy pochodzenia polskiego sg na pé! barbarzyfica-
mi, rzad chcial ich oéwiecié i zaprowadzil im szko-
ly w ktorychby sie pigknej, niemieckiej mowy nau-
czyt mogli, a czyz Polacy umieli to dobrodziejstwo
oceni¢? (Gdziez tam, znéw zaczeli zanosi¢ skargi
przed caly $wiat, Ze ich cheg wynarodowié, (!) Szla-
chta polska zubozala przez wlasne zbytki, nie mia-
la nawet komu sprzedaé swej ziemi, rzgd pruski
chegce jg uratowaé od zguby, postanowil tg ziemig
zakupié, az tu zndw rozpoczely sig¢ narzekania, Ze
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Niemcy cheg Polakéw wynarodowié, i tak sig dzie-
je bez konca. /

Im wiecej Niemcy Polakom dobrodziejstw (!)
$wiadczg, to tembardziej ich ci nienawidzg. Czas-
by juz bylo polozyé tym laskom koniec, zwlaszcza,
e z tego powcdu dla narodowoSci niemieckiej mo-
e wyro$é niebezpieczenstwo. Polacy majg jakas
dziwng sile przyciggania ku sobie, a zatem jezeli
rzad pruski na zakupionej ziemi od Polakéw osa-
dzi Niemcow, to ci bedg straceni dla Niemiec, bo
otoczeni dokola pclskim Zywiolem, stang si¢ Pola-
kami i bedg nas tak samo nienawidzili jak plemig
polskie. Jest to pewnikiem, Ze Polakéw ani ucy-
wilizowaé, ani wiernymi poddanymi zrobi¢ nie mo-
zna; bedg oni nam zawsze stawiali przeszkody i 13-
czyli sie z nieprzyjaciolmi Niemiec; dlatego tez
najlepiejby bylo, aby rzad niemiecki oddal prowincye
polskie Rossyi lub Austryi, albo tez, aby zostawil
samym sobie, Nie trzeba zalowaé Polakéw! Kie-
dy nie umiejg szanowaé dobroczyicéw to niech so-
bie ging!”

- W Wotoce pod Czerniowcami, solenne poswigcenie
#rodfa Sobieskiago, jako pomnika pamigtkowego,
zbudowanego przez wlo§cianina z Woloki, Teodo-
ra Kocze, odbylo si¢ w koficu zeszlego miesigca.

Zrédlo znajduje si¢ w bardzo romantycznej, le-
énej okolicy 1jest z wielkim gustem na ksztalt
rzymskich cystern z bagenem z kamienia zbudowa-
ne. Obok zrédla na podwyzszeniu znajduje sig
pomnik Sobieskiego, skladajacy si¢ z duzego obra-
zu Kossaka, ujetego w pigkny i gruby piefi debo-
wy, a przedstawiajacego Sobieskiego pod Wie-
dniem. Po nad tem skromny krzyz debowy z cier-
niowg korong. Do pnia dgbowego jest przymoco-
wany starozytny miecz, znaleziony w okolicach Zré-
dla, jako pamigtka obozu Sobieskiego, ktéry, we-
dlug tradycyi, w tychze okolicach sig¢ znajdowal.
O tenze pienr debowy oparta jest duza ksigga de-
bowa na ksztalt tablic MojZesza, a w niej umiesz-
czony nastepujgcy napis w jezyku polskim, ruskim
i rumufiskim:

.7 tego zrédla pil wode przestawny krol pol-
ski, Jan III.c1 Sobieski, ktéry w tych lasach
w roku 1685, z wojskiem swojem przeciw Turkom
i Tatarom obozowal, ktéry przy pomocy Bozej
Turkéw i Tataréw gromil i biednych chrzedcian
od niewoli i zatraty tureckiej ratowal, ktéry do-
stojnym dziadom cesarza Franciszka Jozefa I-go,
przeciw Turkom pomagal icaly Wiedenn od stra-
sznej niewoli tureckiej w roku 1683 oswobodzil.

»Na chwale Bozg i na wieczng pamiz%tkg tego
przestawnego kréla, wybudowal tg studnig Teodor
Kocza, gospodarz z Woloki”.

Kolonia polska na wyspach Samoa sklada sig
przeszlo z 40 osdb, oddanych przewaznie hodowli
kokonéw. Poniewaz wyspa cala jest jakby za-
dzierzawiong przez Niemcéw, wigc trudno tam
jest przyjé¢ do posiadania ziemi. Pomimo to, ro-
dacy nasi nabyli nieco gruntéw od Anglikéw ina
nich jedwabnictwo uprawiajg. Stosunek pomie-
dzy czlonkami kolonii, ulatwia kosciol katolicki,
w miejscowosci zwanej Apia. Zwlaszcza, gdy za-
wita jakis kaplan polski z Nowego Jorku, co sig
raz do roku zdarza, wszyscy wowczas przybywaja
na spotkanie go i wysluchanie kazania w ojczystej
mowie. Ze wzgledu na zawi$é niemiecka w han-
dlu, rodacy nasi nie aczg sig z tym Zywiolem i na-
lezg do gminy amerykafiskiej. Na parafii znajdu-
je sig puszka, a fundusz z niej obracany bywa na
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zakup ksigzek polskich do naboZefistwa i prenu-
merate jednego z pism ludowych poznafiskich.

,Manchester Guardian” donosi, Ze w miejscowych
fabrykach, wedle statystyki pierwszego péirocza
r. b., pracowato przeszlo 300 robotnikéw polskiego
pochodzenia. Koscié! katolicki tamze posiada
dla nich oddzielnego kaplana, méwigcego po pol-
sku.

Uroczysto§é odstonigcia wielkiego posagu Wolnosci
w Nowym Jorku, o ktérem juz w krotkiej wzmian-
ce donosiliémy, odbyla si¢ &réd mgly i deszczu.
Niepogoda jednak nie ujelanic §wigtecznemu cha-
rakterowi narodowej uroczystysci; niezliczone ttu-
my zgromadzily sig w porcie nowojorskim; z pro-
wincyi przybylo przeszto 100,000 oséb. Na glé-
wniejszych budynkach, oraz na okrgtach w porcie
powiewaly flagi, ér6d ktorych przewazal tréjkolo-
rowy sztandar Rzeczypospolitej. Program uroczy-
stosci obejmowal migdzy innemi wielki korowdd
réznych instytucyi cywilnych i wojskowych, oraz
paradg okretow. Prezydent Cleveland otoczony
amerykatskiemi ifrancuzkiemi dygnitarzami, przy-
gladal si¢ korowodowi, w ktérym wziclo udzial
30,000 os6b, z wysokosci specyalnie w tym celu
wzniesionej trybuny. W paradzie na morzu przy-
jeto udzial 200 okretéw; po skoficzonej rewii stat-
kéw, prezydent z otoczeniem swojem udal si¢ na
wzniesiong na Bedloe Island, przybrang girlanda-
mi i trojkolorows chorggwig trybune. Najpierw
odméwiono modlitwe, nastepnie Ferdynand Les-
seps wyglosil mowe, ktorej glowng tres¢ stanowil
stosunek Francyi do zwigzku amerykanskiego,

a po przemowie bylego sekretarza stanu, Evartsa,

posag zostal odsloniety. Sréd nieprzejrzanego
tlumu rozleglo si¢ glosne ,hurral”, muzyka za-
brzmiala, lecz i okrzyki i dzwieki zagluszone zo-
staly salwami, ktoremi 500 armat w fortach i na
okretach wojennych, przywitalo olbrzymi posag,
Poczem prezydent Cleveland przyjgt urzedowo po-
sag, jako dar, ofiarowany narodowi amerykanskie-
mu, nastepnie przeméwilo jeszcze kilku Francu-
z6w, a wlasciwg mowe okolicznosciowy wyglosil p.
Chauncey Depew. Uroczysto$¢ zakoficzona zosta-
la aktem religijnym.

.James Carman zlodzie] z powolania, skazany
ostatniemi czasy na wiezienie w stanie New Jer-
sey, w Ameryce, by! bohaterem romantycznej hi-
storyi. Tego lata, Carman, ,artysta” w kunszcie
wylamywania zamkéw, porozumial sig ze swymi
kolegami w celu dopelnienia kradziezy na wielkie
rozmiary w miasteczku Flemington. Azeby roz-
poznaé, gdzie najlepiej ,interes” powiesé sig¢ moze,
Carman uzywal zwykle oryginalnego sposobu...
Staral sig wejsé w towarzyskie stosunki z jakim
zamoznym domem, gdzie byla panna na wyda-
niu,

Carman, ktéry jest mlodym i przystojpym mez-
czyzng i umie graé rolg poczciwego czlowieka,
uczynil tak samo i w Flemiogton. Zaprezento-
wal sig corce jednego z najzamozniejszych obywa-
teli tamtejszych, zaczgl bywa¢ w domu rodzicow
a pozyskawszy uczucia panny, prosil o jej reke
i zostal przyjety.

Podczas tych konkuréw kilka kradziezy wyda-
rzylo si¢ w miescie u bogatych kupcéw, jednak po
kazdej takiej kradziezy, Carman staral si¢ parg
dni z rzedu spedzaé w Flemington, przy swojej na-
rzeczonej, aby nikt nie mégl go posadzié, jego,

ktéry byl przyjmowany przez tak zacng i znang
rodzing. Ale c6z sig dzieje? nedznik zakochal sie
rzeczywiscie, pomimo swojej woli, w csobie, ktéra
miala byé tylko narzedziem jego zbrodni!

I tu nastepuje ekspiacya: Carman zostaje po-
chwycony na gorgcym uczynku kradziezy a cheae
sig salwowaé, strzela z rewolweru do jednego z po-
licyantéw, zadaje mu rane i bylby moze zdolal
umkngé, ale uciekajgc wpadl do rowu, zwichngl
noge i zostal ujety.

Nazajutrz rano, cale miasto wiedzialo, Ze zbro-
dniarz ujety w nocy, byl to narzeczony najladniej-
szej i najbogatszej panny w mieécie.

Ta ostatnia dowiedziawszy sie o wszystkiem,
malo nie umarla ze wstydu i zalu, bo szalenie ko-
chala narzeczonego... Jednak, odestala mu jego li-
sty i pierScionek zargczynowy, zapowiadajac, Ze
wszystko miedzy nimi zerware.

Co do Carmana, ten zdaje sie wiecej byl wzru-
szony tym listem niZ swojg karg, czytajac go, pla-
kal jak dziecko. Odpisal narzeczonej, przyznajac
sie do wszystkiego, zapewniajgc ja, ze milo$é na-
wrécila go zupelnie i obiecujgc, ze jezeli tylko ze-
chce czekaé az odsiedzi wigzienie, on zlozy dowo-
dy swej calkowitej poprawy.

Kazda inna, nie amerykanka, nie chcialaby na-
wet czytac tego listu, ale panna o ktérej mowa,
inaczej podobno postgpila. Nietylko list prze-
czytala, ale podejrzywaja, Ze ma zamiar pozostaé
wierng narzeczonemu, ktérego pomimo wszystkiego
kocha jeszcze.

MAITOSQOI,

RO

Fiofki jako symbol bonapartyzmu.

Pewne pisemko ulotne z roku 1815, wyszperane
obecnie przez ,Figaro”, opowiada, jakim sposo-
bem to sig stalo, ze fiolki uchodzg za symbol bo-
napartyzmu,

Na trzy dni przed odjazdem Bonapartego na
Elbe (m6wi to pismo), przechadzal sig¢ on w towa-
rzystwie ks. Bassano i generala Bertranda po
ogrodzie w Fontainebleau. Ksigze Bassano usi-
Towal go przekonaé, ze nie ma czasu na wahanie
sie. Napoleon byl mocno rozdrazniony, ale mil-
czal, przemyslajac nad sposobem zwrécenia roz-
mowy na inny przedmiot. Nagle obaczyl miluchne
dziecig, zajete zbieraniem fiolkow.

— MGéj chlopezyku — zawolal — czy dalby$§ mi
twoje kwiatki?

— I owszem — odparl cztercletni malec, poda-
jac Bonapartemu wigzanke fiolkow.

Napoleon ucalowal dziecie, a odwrdciwszy sie
do swych dworzan, rzeki:

— Przypadkowe to spotkanie jest wskazéwkg
dla mnie, abym odtad 6w kwiat nasladowal. Tak,
panowie, fiolek jest teraz symbolem moich mysli
1 zZyczen.

— Sire! — przerwal mu Bertrand — w intere=-
sie slawy waszej cesarskiej mosSci, oSmielam sig
mié¢ nadziejg, Ze postanowienie to nie przetrwa
kwiatu, ktory je natchnal.

Nazajutrz widziano Bonapartego z bukiecikiem
fiotkéw, trzymanym w reku lub w ustach. Obok
jednej grzadki zatrzymal sig i poczal zbiera¢ won-
ne kwiatki; bylo ich w tem miejscu malo, wigce



grenadier Choudieu, stojacy nieopodal na poste-
runku, przeméwil:

— Sire, za rok bgdzie ich tu wigce;j.

— A ‘czy sgdzisz, Ze i ja tu za rok bede? — za-
pytal Napoleon zdumiony.

— Kto wie, moZe nawet predzej! Tak przynaj-
mniej si¢ spodziewamy.

— Ale czyZ nie wiesz, Ze jutro rano odjezdzam
na KElbe?

— Wasza cesarska moS¢ pozwala, Zeby burza
przeciggnela?

— Czy twoi towarzysze myslg podobnie jak ty?

— Wsazyscy, co do jednego.

— Wolno im my§$lé¢, tylko niech tego nie mé-
wig gloéno... Po warcie udaj si¢ do Bertranda
i kaz sobie wyplacic dwadzieScia luidordw, ale
milcz!

Choudieu, powracajgc do straznicy, zwrécil uwa-
ge swych towarzyszow na to, Ze cesarz prawie nie
wypuszcza z reki bukiecika fiolkow.

- — Nazwijmy go — rzekl — miedzy sobg Pere
la violette.

Od tego dnia byl Napoleon znany pod tem na-
zwiskiem we wszystkich koszarach. Tajemnica
rozeszla sig zwolna takZe i miedzy publicznoscig,
a zwolennicy ex-cesarza nosili w butonierce fiolki,
jako oznake.

I Gaiedainy humorystycans,

We Lwowie niedawno na jednym z koncertéw nie-
dzielnych Annety Essipow bylopublicznosci jak nabil,
glowa chwiala sig przy glowie a upal tak sig wzmagal,
ze obawiano sig, aby salon lada chwila ogniem nie za-
plonal, Z roztwarciem drzwi w rézinych kierunkach,
ochlodzilo sig coskolwiek, W pierwszym rzedzie krze-
sel, siedzacy niejaki Kohn ozywczem owiany powie-
trzem zdrzemnat sig, polowica nos utopila w progra-
mie i takze miala wielkg ochotg zbrataé sig z Orfeu-
szem.

W tem naraz koncertantka przeszla w grze do for-
tissimo: Kohn ockngt sig, Kohnowa otrzezwiala.

— Co ona gra? — zapytal Kohn malzonki.

— 8za, Kohn! — odrzekla zapytana, zaslaniajgc
usta programem.

Pan Kohn skrzywil sig i zaczal rozwazaé, dlaczego
ma by¢ sza! kiedy w zapytaniu jego nic nie bylo nie-
madrego?

Nim rozwigzal tg wazng kwestys, zagrzmialy okla-
ski, pan Kohn nie zaniedbat powigkszyé ich grzmotli-
wego halasu, pani Kohnowa jedng raczks uderzala
o wahlarz, a drugy zaslaniala usta otwierajgce sig jej
w ziewaniu tak straszliwie od ucha do ucha, ze zda-
walo sig, iz to przepasé, w ktérej zginie koncertantka
wraz z publikg, estrada koncertows i z najukochari-
szym jej malzonkiem Kohnem.

Uciszylo sig wreszcie i przepasé znikngla a pan
Kohn korzystajgc z przerwy, zaslaniajac usta i ogla-
dajge czy go kto nie podstuchuje, zapytal Zony taje-
mniczo:

— Co ona grala takiego?

— Sza, Kohn! — odrzekla malzonka z niecierpli-
woscig.

— Co tojest sza i sza? — zawolal Kohn w naj-
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wigkszem rozdraznieniu, — Za co ty mi gadasz sza
i sza? Czy to ja jaki glapi co nie wiem co méwié?

Malzonka w miejsce odpowiedzi, podsungla mu pro-
gram pod.oczy i wskazujgc numer w kwestyi begdacy,
rzekla: ;

— Czytaj Kohn, zeby$ poznal jak ty glupi!

W programie stalo wydrukowane: Liszt — Sgam-
batti — Chaconne.

*

Jeden z dziennikéw londyniskich, chege przysporzyé
sobie abonentdw oglosil, iz prosi publicznosé o zada-
wanie mu réznych pytai, na ktére bgdzie odpowiadal,
Wezwanie to dalo nadspodziewany rezultat, pytan na-
deszla moc nieprzeliczona, ale migdzy. niemi i mné-
stwo takich; ktéreby nawet iSalomona wklopot wpra.
wily. I taknp, ciekawy jaki§ syn Albionu pyta sig:
»Jak sig nazywa najstarszy mieszkaniec Pekinu?”’ In.
ny znéw ciekawy jest wiedziéé: ,Ile jest kamieni bru-
kowych w Londynie?”” To znéw: ,Czy zmarli, ktérych
»Kto
byt pierwszym szewcem Wilhelma zdobywey? W ja-
kim stopniu pokrewieristwa stoi Gladstone do Kaina
i Abla? Jak sig nazywala praczka babki Poncyusza
Pilata? Jak czgsto cierpial Juliusz Cezar na b6l zg-
béw?” i t. p.

ciala sg spalone, takze zmartwychwstaja?” Albo:

*

— Moj aniele, . czy nie wyjdziesz z domu? — pyta
m3yz zony ze slodkim usmiechem,

— Nie, mdj drogi.
To ja sig przejde.
Bgdg ci towarzyszyé...

kwintg spuszczonym,

* *
*

— Cazy wiecie, Ze Anielka wychodzi za starego, co-
by jéj dziadkiem mégl byé prawie.

— Ale bogaty, aona biedna, wzajemnie wige do-
pelnig sig i bedzie zupelna harmonia.

— Ale¢ ten czlowiek nie ma jednego wlosa na glo-
wie, a w ustach brak mu wszystkich zgbéw,

— I to harmonii przysporzy, bo ona ma wlosy do
ziemi prawie spadajgce, a zabki tak ostre, ze wystar-
czg dla nich obojga.

— Jezeli tak, to bgdg szezesliwi.

— Naturalnie, harmonia zupelna,

Odpowiedzi od Redakceyi.

Sw. od G. Nadeslane wierszyki jako zbyt osobiste
trescig nie sy odpowiednie zarowno dla Prayjaciela
Dzieci, jak Tygodnika, Moze znajdg sig inne, to Pray-
jaciel prosi o takowe.

P. K, Udy. w Stawiszczach. Pisma zostaly za-
prenumerowane, pozostale kop. 50, oddano bardzo
biednej Staruszce gluchej, bezsilnej i bez zadaych
srodkéw utrzymania zostajacej.

Pa. M. 8. w Piotrkowie. Wierszyki dwa beda
wlasciwie uzyte: pierwszy zanadto egotyczny.

Oh! to zostang, odpowiada mgz, z nosem na

OD REDAKCYI.

Bo=" Tom piaty seryi dru-
giej pism Alberta Wilczynskie-
go, juz wyszedl z druku 1 obej-
muje:

MISYA FAMILIJNA

OPOWIADANIE.

Wydawnictwo to,redakeya Przeznaczy-
fa na premium nadzwyezajne dla swoich
prenumeratorow, obnizajac dla nich ceng
do minimum, bo do polowy ceny ksiegar-
skiej,

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilczyiiskiego:

Dla prenumeratoréw ,Tygodnika Méd
1 Powiesci w Warszawie:
za tom kop. 60; za toméw 12 rs. 7 k. 20
w Cesarstwie i na Prowincy: Wraz % prze-
sytka pocztowa:
za tom kop. 70; za toméw 12 rs. 8 k. 40

Dla nieprenumerujacych »Iygodnika Méd
1 Powieseci w Warszawie:
za tomrs. 4 k. 20; za tomow 12 rs. 14 k. 40
w Cesarstwie ¢ na Prowincyi Wraz 7 prze-
syika pocztowa;
za tom rs. 1 k. 30; za toméw 12 rs.13 k. 60

Naleznosé prenumeracyjng mozna wnosié
rocznie, polrocznie, kwartalnie, lub tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres: J. K. Gregorowicz, w Warsza-
wie, Chmielna Nr 26 nowy.

ZAWIADOMIENIA.

BIURO KAUCYONOWANE rekomendacyi
Guwerneréw, Guwernantek i Bon, Bugenii Hen-
nel, dawniej Heleny Dabrowskiej. Krakowskie-
Przedmieécie N-r 79, mieszkania N-r 28, (Dom
S8. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

PRZYJIACIELA BZIECH

numer 46 wyszed! z druku i zawiera:

Kilka sléw o Arabii i Arabach (zdrzeworytem).—
Wiek dziecigcy (wiersz). — Ksigze i biedak. —
Napady-tatarskie (z drzeworytem). — Opowiada-
nie Cioci Ludy. — Syn kmiecy. — Z prawdziwych
wydarzed. Dodatek: Z pamigtnikéw wedrowca
(z drzeworytem). — Straszna paleczka (wiersz).—
Dobra wola. — Piekny uczynek (wiersz). — Odpo-
wiedzi, — Zadania i lamigléwki.

B=> Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolgcza sig
dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.

Hoseozeno Hensypoo. Bapmasa, 30 OxraGpa 1886 r. Redaktor J K. (-re""m“ icz. Wydawea E. Skiwski. Druk E. Skiwskiezo. Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

http://sbc.wbp.kielce.pl/

Dodatek.






